Illés Gyorgy
Rejtekhely a Brikkben

Tardona

Szakallas, riadt szemi, sz6ke fiatal-
ember alldogalt az aradi utcan, szemmel
lathatéan nem tudta, mitév6 legyen. Lovas
szekerek vonultak, kiilonboz6 fegyvernemi
katondk, csupa cstiggedt arc. A fiatalember
nyaka izzadt, levette a kalapjat, meleg
augusztusi nap volt. Egy nyitott ablakon
kihallatszott a kakukkéra, éppen kett6t
rikkantott. A varbol négylovas, zart fekete
hinté6 fordult ki, vagtatva robogott az
orszagutra vezet6 utcan.

- Kossuth menekiill Radna felé! - mondta egy kapitany egy
szalmakalapos polgari férfinak.

Egyre tobb szekér az utcan, egyre tobb patkocsattogas. A
szekereken menekiil6 csaladok kendébe-zsdkba gyomoszolt holmival,
bekotott fejti sebestiltek.

- Amint lemegy a nap, méar Gorgey Artar Magyarorszag
kormanyzo6ja, atveszi a hatalmat. E pillanatban nincs gazdéja
Magyarorszagnak - suttogta baratjanak a kapitany.

Ures bricska nyikorogott el a széke fiatalember mellett. A
hatalmas, rézbdrii, nagy bajszt parasztkocsis megallitotta a lovakat a
riadt ifja lattan.

- Gyere, iilj fel, Jokai!

i ‘,r — A fiatalember megrezdiilt, majd meg-

hokkenve nézett a kocsisra. Hisz ez Rakoczy
Janos, Kossuth Lajos titkara, aki mar atoltozko-
dott s menekiil! Rakoczy Jokai ellensége, hany-
szor bantotta, szurkalta, ginyolta, ahol lehetett.

- No, gyere, elviszlek a feleségedhez, fiq,
ugyis tudom, oda szeretnél eljutni!

Egy percig se gondolkozott Jokai, vége a
= politikai és személyi -ellentéteknek, vége az
" orszagnak, menekiilni kell. Felugrott a kocsis
mellé. A lobogé ingujja alkocsis a lovak kozé
csapott. Meg sem alltak Gyulaig.




Gyulén a szintarsulatnél csakugyan
megtalalta Laborfalvi Rozat. Csok, olelés,
sirds. De Ro6zdnak helyén volt a szive.
Varta ifjd urat, mar kieszelte, hogyan
fogja megmenteni a bosszadllé osztrak
hatalom eldl a forradalomba sokszorosan
belekeveredett ir6t. A szinhaz kistermetti
komikusdnak  névére a  borsodi
hegyekben lakott, isten hata mogott,
erdejiik s hdzuk van, ott senki sem talalja
meg Moricot, s6t senki sem fogja keresni.
A fiatal ir6 Dbdlintott, nincs mas
valasztasa, nincs més tanacsaddja. A hires
szépasszony egyetlen kér6 szavara Rakoczy Janos véllalta, hogy
mindkettdjiiket felviszi a hegyekbe. Pipdra gyujtott, fogta a gyepl6t.
Mogotte a kocsiban, o¢rids kalapjaban, bérondjei és taskai kozott a
szinésznd, s a vékony fiatal férj duruzsoltak. Hol porfelhében tsztak, hol
es6ben aztak, de a lovagias Rakoczy rendiiletleniil hajtott, fel a siksagrol,
a Sajo volgyébe, at a Biikk felé.

Jokai Mér 1épten-nyomon elborult:

- Mi lesz velem, Ré6za? Neked vissza kell menned a pesti
szinpadra, a Nemzetibe, én meg nem mehetek veled, szamitizott, bujdoso
lett bel6lem. Meglasd, egyszer lefuilelnek, s végem - kesergett, mint egy
gyerek. Az érett, hatalmas asszony kedvesen-komolyan vigasztalta:

— Ne félj, édes uram, nem fogsz elpusztulni. Elned kell a hazaért!

A haza a zlirzavar és kétségbeesés dramai korképét mutatta.
Mintha temet6kon tigetnének keresztiil, masutt meg rémes kavarodason.

- A haza elveszett, Magyarorszagnak vége! Minek kell ide ir6?

- Tévedsz, az élet nem 4all meg ekkora pusztulastél sem. Uj élet
kezdédik majd. Szabadsagunkat ideig-6raig elfojthatjdk, de sokan
vagyunk, milliokat nem lehet kivégezni. Itt nemsokara 4j élet indul,
neked szavad kell legyen akkor, szereped!

-0, te vigasztal6 és hivd!

A hegyek labanal alltak, forrasvizet ittak, egyet pihentek, Gjra
elindultak.

- J6 helyre kertilsz, ne félj - bagta muzsikal6 hangjan Laborfalvi
Roéza. - Mér kozel vagyunk a falunkhoz. Gondoltam vele, hogy kiilfcldre
szokjiink mi is, de minek? Nekiink, irénak és szinésznének, csak itt van
hivatdsunk, idegenben elsorvadnank, el6bb én, aztan te is. Az én életem
a magyar szinpadé. S ez most egyetlen keresettink is. Anydd miattam




kitagadott, nem ad egy krajcart sem. De tigy lass most is, mint Gertrudis
kiralynét, ahogy megszerettél, koronaval a fejemen. Majd meglatogatlak,
ahogy csak lehet, hamarosan.

Miskolcndl elhallgattak, a varost
megkertilték. A Biikk rengetegében
a tajékozott kocsis megtalalta a Tar-
dondra vezet6 utat, ftivel volt be-
néve, egy-két keréknyom rajta, erre
nem jarnak szekeresek. Igy aztan
gazdag arnd képében, , inasdval” és
,kocsisaval” hajtott be Csanyiék ha-
zéba Laborfalvi Réza. Csanyiné volt a miskolci szintarsulat komikusanak
névére. '

Fahazak egy katlan
mélyén, tiszta vizl patak,
zago fak, korozo sasok az
égen. Jokai mélyet lé-
legzett, s elbujt a kis
faluban. Rakéczy Janos §
egyet pihent, s tovabb-
poroszkalt a fehér koves s
aton a Szepesség felé. S S R ~
Néhany nap mulva Csanyi elvitte kocsijan a Pestre igyekv6é Rozat
Miskolcra. A tardonai szénégetk és favagok nem torddtek a fiatal iréval.

Jokai 1849 6szét Tardonan toltotte. Jarta a hegyeket, kirandult a
dédesi varromhoz, sakkozott Csanyival és a falusi tiszteletessel, s jat-
szott, mint egy gyermek. De azért ide is beszivarogtak a hirek a le-
taposott orszagrél: hogy Klapka kénytelen volt bator ellenallas utan
feladni Komaromot, az iré
sziil6helyét; hogy mi tortént
Aradon, oktober elején, s mit
miivel Pesten a vérszomjas
Haynau, s hogy Pet6fi nem
tért vissza Bem utolsé csata-
jabol. Az ir6 lustalkodott,
tollhoz se nyult, hidba nogat-
tak sakkoz6 partnerei. Tn6-
dott, nem szo6lt.

- Probdlj irni - mondta
a sakkozokndl er6teljesebben




Réza asszony, valahdnyszor meglatogatta. — Probalj irni, akarmit, mesét,

régi torténeteket. Tudom, mai dolgokrél nem irhatsz, irj a régiekrol!
Jokai megigérte, de hiaba nyult a toll utdn, nem ment az iras.
Karacsonykor tinnepies, kipirult arccal egy papirt s egy zacskot tett

le a fehér asztalra férje elé a Pestr6l érkezé Laborfalvi Réza. Jokai

szapordn razta le r6la a havat.

- Nézd, ez az én kara-

csonyi ajandékom. A papiros
menlevél Klapkatol - amilyet a
komaromi honvédhely6rség
kapott - szabadsagot jelent, sen-
ki sem nyulhat hozzad. En még,
hogy érvényes legyen minden
zsandar el6tt, alairattam
Haynauval is. Ne csodalkozz,

] -'(ieleits«hein

/ . Y,
'(////’1‘//.4 FHE 2 um: ot picr nagrivae
bert fe feiees Heonatbicet, / e ’,/, Genniver f'//' A ara e
o, ued o) e (Bamsen vu feaen aihishy, ber berfrlber prndtelm
Boghifigrge nieRdein dr SEidatar M Lorfoen anb s Gigntesen)
thellbedtiy (18
Romane an 1. Olteber 1565,

Bayersfeld,

L1 FRtnnitannifis,

igen, vele, felmentem hozza a Karolyi-palotdba, a vérebhez. Torkomban
vert a szivem, megkértem, irja ald. , Aber ja, Kunstlerin, nattirlich”-
mondta kegyesen, s megtette. A zacskéban anyad aranyai vannak,
kibékiiltiink, azaz kibékitettek vele téged s engem is, a pénzt segitségiil
kiildi és hazavar. Melyiknek oriilsz inkabb?

- Neked, édes! - Roza-
nak nehéz volt kibontakozni
az ifja karokbol.

Igy utazott fel Pestre a
hazaspar. Jokainak azonban
mégsem volt tandcsos nappal
mutatkoznia a zsandarokkal
és besugokkal megttizdelt f6-
| varosban. De az ir6 csak nem
\ | akarta észrevenni feladatat.
Menekiilt el6le. Mikor anyai

&1 jussat megkapta, eléallott
azzal a tervével, hogy atkoltoznek Miskolcra, ahol érvényesiti tigyvédi
diploméjat, s békességben élnek majd a Biikk labainal.

- 5z6 sincs rola! - toppantott Réza. - Prokatorbdl van elég az
orszagban, ir6 leszel és punktum! Ez a te hivatdsod, erre sziilettél. En
azért hoztalak ide vissza, hogy magadra taldlj, s irni kezdj kedved és
tehetséged szerint!

S a szerelmes Jokai engedelmesen lehajtotta fejét. Kapott kiilon
helyet felesége Hatvani utcai lakasan, de R6za gondoskodott réla, hogy




még zavartalanabbul dolgozhassék. Talalt neki egy szobat a budai
hegyekben, az Adliczer vendégfogaddban. Tudta, férje szereti a hofehér
sima papirost. Csomagnyit vitt fel hozza a bérkocsissal, odarakta az
asztalhoz, hozott tollat és lila tintat, mert tudta, éppen ezt a szint kedveli.
S mosolyogva razarta az ajtot. Pesten azt hiresztelték a pletykak, hogy
fogollya tette ,a vénasszony” Jokait, s mindenféle praktikdval
kényszeriti irasra.

Jokai azonban praktikdk nélkiil kezdett
irni. Még nem a sajat nevén, el6bb Sajo alnéven
jegyezte frasmiveit, amelyek egyre nagyobb
népszertiséget szereztek neki.

Apr6 dolgok voltak ezek, kis frasmivek
err6l-arrdl, ami éppen a szerkesztének kellett.

Egy nap olyan értesitést kapott, hogy
irhatna akar regényt is, folytatasokban szeret-
nék kozolni. De vigyazat, a mai tarsadalom ne
kertiljon széba, mert kidobja a szedést az
osztrak cenzor, bortonbe keriil az ir6 meg a
szerkesztd is!

- Ne irj masrol, csak a multrél, barmely korszakrél, de kozben
gondolj a jelenre. Azt a cenzor nem veszi észre - mondta Jokainé.

S Jokai Mér megfogadta a tanacsot. Irni kezdett a maltrol.

Itt fejez6dott be a szinészn6 szerepe: Jokait ekkor adta at a
nemzetnek.

A budai hegyek kozt egy kis ir6asztalndl varazslat tortént. A fiatal
ir6 Oreg mesélové valtozott. S az oreg mesélé témaja szerint cserélte
alakjat. Szdz meg szaz szerepet és gunyéat oltott; palotaban s pusztan
érezte magat, wjjaéledt, mint Dézsa Gyorgy, s bujdosott Rakoczi
kurucaként. Hazank minden szdzadat, minden korszakat megirta.
El6varazsolta az orszag foldjét, a Balaton csobbandsat, a Tisza arvizét, a
pozsonyi vardomb hideg szelét, a
kolozsvari Matyas kiraly haz meleg
kapualjat. Jokai tanitott minket igazi
torténelemre, foldrajzra, énekre és
néprajzra. Serkentett lazaddsra és bé-
kére, munkara és vigadasra. Harcolt
ellenségeink ellen, kibékitett szomszé-
dainkkal, s orszagépitésre késztette az
olvasét. Régi szazadokrél beszélt, s
jelenval6 allapotainkra utalt.




Minden sora vardzslatosan atment
az emberek agyaba és vérébe. e A
Lila bettii megcsillantak a papiron, = o '
mint a szivarvany szédlai a felhasad6 & : :
égbolton. i Immmmm: i
Kiegyenesedve, Oridsként tlt az e
asztalnal és irt.
Els6 maultba nézd konyve ezt a
cimet kapta: Erdély aranykora.

Egykori tardonai lakohazat emléktébla jelzi. A kozelben, az Eszaki-
Buikk Orvény-ké (773 m) nevii szirtjén Jokai-emlékm lathato.
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